
                                                 
  

 Int. Res. J. Tamil, 335-341 | 335  

 
குறுந்த ொகையில் அறக்கைொட்பொடுைள் 

அ.  மயந் ி அ, * 
அ தமிழ்த்துறை, கணேசர் கறை அைிவியல் கல்லூரி, (பாரதிதாசன் பல்கறைக்கழகத்துடன் இறேவுப் 
பபற்ைது), ணமறைச்சிவபுரி, புதுக்ணகாட்றட-622403, தமிழ்நாடு, இந்தியா 

Virtues in Kurunthogai 

A. Thamayanthi a, * 

a Department of Tamil, Ganesar Arts & Science College, (Affiliated to Bharathidasan University), Melaisivapuri, 
Pudukkottai-622403, Tamil Nadu, India 

 
* Corresponding Author: 
thamaictm@gmail.com 
 
Received: 12-08-2022 
Revised: 05-10-2022 
Accepted: 21-10-2022 
Published: 10-12-2022 

 
 

 
 

ABSTRACT 

Ancient Tamil people excelled both in love and heroism. Sangam literatures explains the 
life style of ancient Tamil people. Ancient Tamils divided their life into Agam and 
Puram. The love life between a man and his wife is called Agam. All other things except 
love making is called Puram. The life of an ancient Tamil people is based on moral 
values and they follow it in their life. Overall, the article highlights the ethics and virtues 
in Kurunthogai and about the pre-marital and post-marital love life of an individual. 
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முன்னுரை 

பண்றடத் தமிழர் காதல், வரீம் ஆகிய இரண்டு நிறைகளிலும் சிைந்து விளங்கினர். அவர்கள் 
வாழ்வின் சிைப்றப விளக்குவது சங்க இைக்கியங்கள் ஆகும். பண்றடத் தமிழர் வாழ்க்றகறய 
அகபமன்றும், புைபமன்றும் இரண்டாகப் பகுத்துக்பகாண்டனர். ஒருவனும் ஒருத்தியும் தமக்குள் காதல் 
பகாண்டு இன்புறும் ஒழுக்கத்திறன அகம் என்ைனர். இதற்கு மாைான பிை வாழ்வியல் கூறுகறள 
எல்ைாம் புைம் என்ைனர். பண்றடத் தமிழரின் வாழ்க்றகயானது அைத்தின் அடிப்பறடயில் அறமந்தது. 
தனி மனித வாழ்விற்கு உரியதாகிய களவியல் அைம், கற்பியல் அைம், உடன்ணபாக்கில் அைம் 
ணபான்ைவற்றையும் இல்ைைவாழ்வில் பின்பற்ை ணவண்டிய அைபநைிகறள குறுந்பதாறக 
எடுத்துறரத்துள்ள தன்றம குைித்து இக்கட்டுறரயில் காேைாம். 

 
அறம் 

அைம் என்ை தமிழ்ச்பசால்லுக்கு பபாருத்தமான ஆங்கிைச் பசால் “எத்திக்ஸ்” (Ethics) என்பதாகும். 
இச்பசால்லுக்கு ஆங்கிை அகராதி, தனிமனிதன் பிைருடன் பதாடர்பு பகாள்ள துறே பசய்யும் ணபாது 
இயல்பான ஒழுக்கம் என விளக்கம் தருகின்ைது. எத்திக்ஸ் என்னும் பசால் கிணரக்க 
பமாழிச்பசால்ைாகும். “எணதாசு” (Ethos) என்னும் ணவர்பசால்ைின் அடியாகத் ணதான்ைியது. முதன் 
முதைில் இவ்வடிச்பசால் பழகிப்ணபான நடத்றத, வழக்கம், மரபு என்னும் பபாருறளணய உேர்த்தியது 
(Nagarajan, 2017).  
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பண்றடய காைத்தில் அைநூல்கள் தனித்து இருந்தனவா என ஆராயும்ணபாது பதால்காப்பிய 
நூற்பாக்கள் சிை அறவ இருந்தறத உேர்த்துவதாக உள்ளது. அடிவறர இல்ைாதது என 
பதால்காப்பியர் குைிப்பிடுவதில் மந்திரம், குைிப்பு என்பனவற்ைில் அைம் குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. அவர் 
கூறும் எண் வறக வனப்பினுள் அம்றமயும் ணதாலும் அைத்றதச் சுட்டுவதாக அறமந்துள்ளது. வாழ்த்து 
நிறையில் வரும் புைநிறை, வாயுறை வாழ்த்து, பசவியைிவுறூஉ, அறவ அடக்கியல் என்னும் 
நால்வறகச் பசய்யுளும் அைத்றதணய சுட்டுவதாக அறமந்துள்ளது. 

“அந்நிறை மருங்கின் அைமுத ைாகிய 

மும்முதற் பபாருட்டும் உரிய என்ப”  (Ilampuranar, 2008) 

எனவும், 

“இன்பமும் பபாருளும் அைனும் என்ைாங்கு 

அன்பபாடு புேர்ந்த ஐந்திறே மருங்கின” (Ilampuranar, 2008)  

எனவும் 

“சிைப்புறட மரபிற் பபாருளும் இன்பமும் 

அைத்து வழிப்படூஉம் ணதாற்ைம் ணபாை” (Balasubramanian, 2017)  

எனவும் 

“அைப்பபாருள் இன்பபமன் ைம் மூன்ைின்” 

என்றும், அம்மூன்ைனுள், இன்பத்றத அகப்பாடல்களும் ஏறனய இரண்டிறன புைப்பாடல்களும் 
விரித்துக் கூறுகின்ைன (Viswanathan, 2017). 

 
குறுந்த ொகையில் அறம் 

 எட்டுத்பதாறக நூல்களில் ஒன்ைான குறுந்பதாறக அகம் சார்ந்த நூைாகும். ‘நல்ை 
குறுந்பதாறக’ என்னும் அறடபமாழிக்கு உரிய நூல். கடவுள் வாழ்த்துப்பாடல் நீங்கைாக 401 பாடல் 
பகாண்டறவ. இந்நூறைத் பதாகுத்தவர் பூரிக்ணகா, அக இைக்கிய நூைான குறுந்பதாறகயில் களவு, 
கற்பு, இல்ைைம், விறனயைம் பற்ைிய பசய்திகள் பபாதிந்துள்ளன. இவ்வைங்கறள சங்ககாை மக்கள் தம் 
வாழ்க்றகயில் எவ்வாறு ணமற்பகாண்டனர் என்பறத நாம் பார்ப்ணபாம். 

 
ைளவில் அறம் 

 அகத்திறே களவு, கற்பு என இருவறகப்படும். ஒத்த அன்பு பகாண்ட தறைவனும் தறைவியும் 
பிைர் அைியாமல் களவில் ஈடுபடுவர். காதைின் முதல்நிறை களவு எனப்படும். களவு வாழ்க்றக ஒத்த 
அன்பினால் நிகழக் கூடியணத ஆகும். புைத்தார்க்கு இன்ன தன்றமயது என எடுத்துறரக்கு முடியாதணத 
களவு எனப்படும். 

தறைவனும், தறைவியும் ஒருவறர ஒருவர் கண்டணபாது அவர்கள் உள்ளங்கள் அன்பினால் 
ஒன்றுபட்டன. அவ்வுள்ள கைப்ணப இயற்றக நியதியின் சிைப்பாகும். இயற்றக நியதியால் ஏற்பட்ட 
இத்பதாடர்பு இயற்றக புேர்ச்சி எனப்படும். எனணவ இருவர் பநஞ்சமும் கைந்த நிறையறன, 

“யாயும் ஞாயும் யார் ஆகியணரா? 

 எந்றதயும் நுந்றதயும் எம்முறைக் ணகளிர்? 

 யானும் நீயும் எவ்வழி அைிதும்? 

 பசம்புைப் பபயல் நீர் ணபாை 
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 அன்புறட பநஞ்சம் தாம் கைந்தனணவ” 

என்னும் குறுந்பதாறகப் பாடல் புைப்படுத்துகிைது. எனணவ களவாகிய காதல் வைிறமப்பபற்று 
பண்பாட்டின் கூைாகத் திகழ ஆண் பபண் இருவரும் காதைினால் ஒன்ைானவர் மேந்து வாழ்வது கற்பு. 
களவின் முடிவானது கற்பு. கற்பு என்பது அகத்திறே உேர்த்தும் அைங்களுள் முதன்றமயானது. 
எனணவ குறுந்பதாறகப்பாடல் மனதால் ஒன்ைிறேந்தால் அது திருமேத்தில் தான் முடியும் என்பறத 
உேர்த்துகிைது (Nagarajan, 2017). 

 
வகை ைடொவு லில் அறமுகைத் ல் 

 அகத்திறே இைக்கிய பகாள்றககளில் வறரவு கடாவுதல் என்பது ஒரு குைிப்பிடத்தக்க ஒரு 
துறையாகும். களவு வாழ்க்றகயிைிருந்து தறைவறன கற்பு வாழ்க்றகயில் ஈடுபடத் தூண்டுதல் இந்த 
துறையின் ணநாக்கமாகும். தறைவன் தறைவிறய பகைிலும், இரவிலும் ணதாழி குைிப்பிடும் 
குைியிடங்களில் சந்தித்து வருகிைான். இந்நிறையில் ஊரில் அைர் ஏற்படுகின்ைது. இதனால் இருவர் 
பசயல்கறளயும் ணதாழி அைநிறையில் நின்று எண்ேிப் பார்க்கின்ைாள். களவு நீட்டிப்பதற்குப் பின் 
அதனால் ணநரும் ணகடுகறள நிறனத்துப் பார்க்கிைாள். இறளயவளாக இருந்தாலும், பபாறுப்பு உேர்ந்து 
தறைவிறயத் திருமேம் பசய்து பகாள்ள தறைவறன வற்புறுத்துகிைாள். இது ணதாழிக்கு உரிய 
சிைப்பாகும் வறரவு பகாள்வணத களவில் ஈடுபட்ணடார்க்கு நீதி என்பறத உேர்த்துகிைாள். 

 பபாய் பசால்ைியாவது, பமய்பசால்ைியாவது, ணதாழி தறைவறன இடித்துறரத்தாவது, 
இரவுக்குைி, பகற்குைிகறள மறுத்தும், தறைவியின் ஆற்ைாறமறயக் கூைியும், பவைியாட்றட முன் 
நிறுத்தியும் ஆகிய பை நிறைகளிலும் ணதாழியானவள் வறரவு ணவண்டுகிைாள். வறரவு கடாவுதணை 
அவளது குைிக்ணகாள் என்பறத அவளது கூற்றுக்கணள புைப்படுத்தும். 

 குறுந்பதாறகயில் தறைவியின் துன்பங்களுக்பகல்ைாம் காரேம் தறைவன் வறரவு 
ணமற்பகாள்ளாமல் இருப்பணத என்பறதத் ணதாழி, தறைவனுக்கு அைிவுறுத்தி தறைவியின் துன்பத்றதக் 
கறளய ணவண்டும் என்கிைாள். தறைவியின் காமமிகுதிறய எடுத்துக்கூைி வறரவு ணமற்பகாள்ளும்படி 
ணதாழி தறைவனிடம் ணவண்டுவறத, 

“ணவரல் ணவைி ணவர்க் ணகாட் பைவின் 

 சாரல் நாட! பசவ்விறய ஆகுமதி! 

 யாரு அஃது அைிந்திசிணனாணர - சாரல் 

 சிறுணகாட்டுப் பபரும்பழம் தூங்கியாங்கு, இவள் 

 உயிர்தவச் சிைிது காமணமா பபரிணத!”  

என்னும் பாடல் உேர்த்துகின்ைது (Nagarajan, 2017). எனணவ வறரவு கடாவுதல் என்பது 
ணதாழியானவள் தறைவன் தறைவியின் களவு வாழ்க்றக கற்பாக மாற்றுவதற்கு அறமக்கப்பட்டுள்ளது 
என்பறத அைிய முடிகிைது. 

 
அறத்த ொடு நிற்றல் 

அைம் எனப்படுவது பை பண்புகறளயும் தழுவிய பபாதுச்பசால்ைாயினும், ஈண்டு பபண்ணுக்கு 
உரிய முதற் பண்பான கற்றபணய குைிக்கும். கற்பபன்னும் கறடப்பிடியில் நின்று களபவாழுக்கத்றதப் 
பபற்ணைாருக்கு அைிவித்தல் ணதாழியின் ணநாக்கம் இல்றை. அங்ஙனம் அைிவிப்புழி, தறைவி ஏற்கனணவ 
கற்பு பநைிப்பட்டுவிட்டாள் என்பதறன முதன்றமயாக வைியுறுத்துவணத அவள் ணநாக்கமாம் என்று 
அவர்கள் தம் நூைில் அைத்பதாடு நிற்ைல் பற்ைி குைிப்பிட்டு இருக்கிைார் (Manickanar, 2009). ணமலும், 
களவு வாழ்க்றகறயக் கற்பு வாழ்க்றகயாக மாற்றுவதற்கு பநைிப்படுத்தும் துறை அைத்பதாடு 
நிற்ைைாகும். “இத்துறை களறவக் கற்பாக மாற்றுவதற்கு முயற்சியாக அறமகிைது. களவு கற்பு 
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என்னும் இரு கறரகளுக்கிறடணய ஒரு பாைம் ணபாை இத்துறை விளங்குகிைது. இது அகத்திறேத் 
துறைகள் அறனத்திலும் சிைப்பு வாய்ந்தது என்று சரளா ராசணகாபாைன் அவர்கள் குைிப்பிடுகிைார் (Sarala 

rajagopalan, 1991).  

குறுந்பதாறகயில் தறைவியின் மீது மாறுபாடு கண்ட தாய் முதைிணயார் அம்மாறுபாடு எதனால் 
உண்டானது என ஆராயத் பதாடங்குகின்ைனர். அப்பபாழுது பநல்றை றவத்து குைி பார்ப்பவளாகிய 
கட்டுவிச்சிறய அறழத்துவந்து குைி பார்க்கின்ைனர். அப்பபாழுது ணதாழி கட்டுவிச்சிறயப் பார்த்து 
பதய்வங்கறளயும், குைத்ணதாறரயும் அறழத்துப் பாடுகின்ை கட்டுவிச்சிணய பாட்டுக்கறளப் பாடுக. நீ 
பாடிய பாட்டுக்களுள் அவருறடய பநடிய குன்ைத்றத புகழ்ந்து மீண்டும் பாடுக என்று கூறுகிைாள். 
இதனால் தறைவி தறைவன் மீது பகாண்ட அன்பிறன கட்டுவிச்சிறய பாடச்பசால்வதன் மூைம் 
அைத்பதாடு நிற்கிைாள். இதறன, 

“அகவன் மகணள! அகவன் மகணள! 

மனவுக் ணகாப்பு அன்ன நல்பநடுங் கூந்தல் 

அகவன் மகணள பாடுக பாட்ணட 

இன்னும் பாடுக பாட்ணட – அவர் 

நல்பநடுங் குன்ைம் பாடிய பாட்ணட” 

என்னும் பாடல் குைிப்பிடுகின்ைது (Nagarajan, 2017). ணமலும், மற்பைாரு பாடைில் ஒருவன் 
குவறளப்பூ மாறைறய இவளுக்கு தந்தான். அது முதல் இவள் நீைப் பூறவக் காணும்பபாழுபதல்ைாம் 
அவறன நிறனத்து வருந்துகிைன்ைாள் என்று பசவிைித்தாயிடம் கூைி ணதாழி அைத்பதாடு நிற்கிைாள். 
இதறன, 

“றபங்கண் மாச்சுறனப் பல்பிேி அவிழ்ந்த 

வள்இதழ் நீைம் ணநாக்கி உள்அறகபு 

அழுத கண்ேன் ஆகிப் 

பழுதுஅன்று அம்மஇவ் ஆயிறழ துேிணவ” 

என்னும் பாடல் புைப்படுத்தும் (Nagarajan, 2017). ணமலும், சிை சமயங்களில் அயைார் தறைவிறய, 
மேந்துபகாள்ள எண்ேிப் பரிசத்துடன் வருவார்கள். இதற்கு பநாதுமைர் வறரவு என்று பபாருள். 
இவ்வாறு தறைவறன தவிர்த்து அயைார் தறைவிறய பபண் ணகட்டு வரும்பபாழுது, அவறர மறுத்துத் 
தறைவறன ஏற்றுக்பகாள்ள ணவண்டும் என்பறத எண்ேித் ணதாழி அைத்பதாடு நிற்பாள். 

ணதாழி தறைவிறயப் பார்த்து, எம்முறடய இல்ைத்திற்கு தறைவியாக நீ வருவாயாக என்று 
உனது கூந்தறை நீவிய தறைவன் இன்று எங்குள்ளாணனா என்று தாய் முதைிணயார் ணகட்கும்படி 
கூறுகின்ைாள். இதறன, 

“அைிவுகாழ் பகாள்ளும் அளறவச் பசைிபதாடி 

எம்இல் வருகுறவ நீ எனப் 

பபாம்மல் ஓதி நீவி யாணன” 

என்னும் பாடல் வாயிைாக அைியைாம் (Nagarajan, 2017). இவ்வாறு ணதாழி தறைவியின் களவு 
வாழ்க்றகறய கற்பு வாழ்க்றகயாக மாற்ை குன்று கூைியும், பூத்தரு புேர்ச்சி மூைமாகவும், பநாதுமைர் 
வறரவின் ணபாதும் அைத்பதாடு நிற்கிைாள். 

 
உடன்கபொக்ைில் அறம் 

 தறைவனும், தறைவியும் களவு வாழ்க்றகயின் பல்ணவறு இடர்கறள எதிர்பகாண்ட பிைகு 
உடன்ணபாக்கு நிகழ்த்த ணவண்டும் என்ை முடிவிற்கு வருவார்கள். 
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“பகாடுப்ணபார் இன்ைியுங் கரே முண்ணட 

 புேர்ந்துடன் ணபாகிய காறை யாணன” 

என உடன்ணபாய் திருமேம் பசய்வறதத் பதால்காப்பியர் குைிப்பிடுகின்ைார் (Ilampuranar, 2008). 

 களவு வாழ்க்றகறயப் பபற்ணைார்கள் ஏற்கமாட்டார்கள். இக்களவு கற்பில் முடியாது என்று 
எண்ணும் ணபாது தறைவனும் தறைவியும் இத்தறகய முடிவிற்கு வருகின்ைனர். “களறவக் கற்பாக்கி 
பகாள்ள முயற்சிக்கும் உத்திகளில் ஒன்றுதான் உடன்ணபாக்கு. இங்கு ணதாழிணய முதன்றமயாக 
நிற்கிைாள். அன்றனறயக் குைித்த அச்சமும், அைர் குைித்த நாேமும் இந்த உடன்ணபாக்கிற்கு 
காரேங்களாகும். தறைவனின் தயக்கங்களுக்கு காரேம் தறைவியின் பமன்றமயும், வழியில் 
ஏற்படும் துன்பங்களுணம ஆகும். தறைவியின் தயக்கத்திற்கு காரேம் ஊராரின் பழித்தூற்ைணை ஆகும். 
இருவரது உள்ளப்ணபாராட்டங்கறளயும் ஒரு நிறைப்படுத்தி உடன்ணபாக்கு ணதாழியால் 
நிகழ்த்தப்படுகிைது (Gowri, 2014).  

 க.ப. அைவாேன் அவர்கள் உடன்ணபாக்கின் வழி நிகழ்ந்த திருமேத்திற்கு பின்வருமாறு 
விளக்கம் அளிக்கிைார். “களவு இரு வழிகளில் கற்பு மேம் எய்தும். ஒன்று அைத்பதாடு நிற்ைல் நிறை, 
பிைிபதான்று உடன்ணபாக்கு. முன்னது பமன்முறை பின்னது வன்முறை. எனினும் அன்றைய 
சமூகத்தில் உடன்ணபாக்றக மறுத்தலும் இல்றை. மறு என ஒறுத்தலும் இல்றை” (Aravanan K.P,2002) 
இவ்வாறு க.ப அைவாேன் உடன்ணபாக்கில் நடந்த திருமேம் பற்ைி நூைில் கூறுகிைார். 

 குறுந்பதாறகப் பாடபைான்ைில், தாயின் வடீ்டில் இருக்கும் ணபாது நல்ை நீரும் நல்ை 
காய்கனிகளும் கிறடத்தாலும் அவற்றைத் தவிர்த்துவிட்டு, காதைணனாடு மறைவழிச் பசன்று 
பநல்ைிக்காறயத் தின்று கைங்கிய நீறரக் குடித்துவிட்டு வாழ்வணத தனக்கு இன்பமாகத் தறைவி 
கருதுகிைாள். இதறன, 

“ஊஉர் அைர்எழச் ணசரி கல்பைன 

ஆனாது அறைக்கும் தன்மறன அன்றன 

தாணன இருக்கத் தன்மறன யாணன 

பநல்ைி தின்ை முள்எயிறு தயங்க 

உேல்ஆய்ந் திசினால் அவபராடு ணசய்நாட்டு 

விண்பதாட நிவந்த விைங்குமறைக் கவாஅன் 

கரும்புநடு பாத்தி அன்ன 

பபருங்களிற்று அடிவழி நிறைஇய நீணர” 

 என்ை பாடல்வரிகள் மூைம் அைிய முடிகின்ைது (Nagarajan, 2017). எனணவ உடன்ணபாய் திருமேம் 
பசய்வது அைத்தின்பாற்பட்டது என்னும் கருத்து வைியுறுத்தப் பபறுகின்ைது. 

 
இல்லறம் 

 அைத்தில் முதன்றமயானது இல்ைைமாகும். ஒருவன் இல்ைைத்தில் ஈடுபடும்ணபாதுதான் 
முழுறமயான நிறைறய அறடகிைான். இத்தறகய இல்ைைம் பற்ைி ஒளறவயார் தனது பகான்றை 
ணவந்தனில், 

 “இல்ைைம் அல்ைது நல்ைைம் அன்று”  

 என்று கூறுகிைார் (Auwaiyar, 2019). வள்ளுவர் தமது குைட்பாவில் “அைபனனப் பட்டணத 
இல்வாழ்க்றக” அைபமன்று உறுதிப்பட்டது குடும்ப வாழ்ணவ எனும் கருத்றத பதிவு பசய்கிைார் 
(Gowmareeswari, 2017). 
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 சங்க இைக்கியத்தில் ஆணும், பபண்ணும் இறேந்து இல்ைைம் நடத்தும் பண்பிறனக் 
குறுந்பதாறக காட்டுகிைது. திருமேமான புதிதில் தறைவி, தறைவனுக்கு உேவு சறமத்துப் 
பரிமாறுகிைாள். அனுபவக்குறைவால் சறமத்த மறனவியின் சறமயறை கேவன் இனிது, இனிது என 
உண்ே தறைவனின் ணபரன்பிறன எண்ேி மறனவி புன்னறகப் பூக்கிைாள். தறைவியின் இல்ைை 
மாண்பிறனக் கண்டு பசவிைித்தாய், 

“முளிதயிர் பிறசந்த காந்தள் பமல்விரல், 

 கழுவுறு கைிங்கம் கழாஅது உடீஇ 

 குவறள உண்கண் குய்ப்புறக கழுமத் 

 தான்துழந்து அட்ட தீம்புளிப் பாகர் 

 இனிது எனக் கேவன் உண்டைின் 

 நுண்ேிதின் மகிழந்தன்று ஒண்ணுதல் முகணன” 

 என்று மகிழ்ச்சி பகாள்கிைாள் என்பறத அைியைாம் (Nagarajan, 2017). இவ்வாறு தறைவனும் 
தறைவியும் இல்ைைத்தில் அன்பு எனும் அைத்தின் படி வாழ்ந்தனர் என்பறத அைியமுடிகிைது. ணமலும் 
பண்றடத்தமிழர் ஒத்த அன்ணப இல்வாழ்வின் தறையாய பண்பாக கருதினர். இல்ைைம் சிைப்பாக 
நறடபபை ஆண், பபண் இருவரும் கருத்து ஒருமித்தவர்களாக வாழ ணவண்டும் என்பறதயும் 
அைிந்திருந்தனர். 

 “மறனயுறை வாழ்க்றக வல்ைியாங்கு 

 மருவினி னியவு முளணவ” 

என்று குறுந்பதாறக சுட்டுகின்ைது. இல்ைைத்பதாடு கூடிய வாழ்க்றகறய விட வளறமயானது. 
இனிறமயானது ணவறு பபாருள்கள் இல்றை என்பறத இப்பாடல் உேர்த்துகிைது. இவ்வுைக வாழ்விற்கு 
இல்ைைணம இனிய வழியாகும். இல்ைைத்தில் இறேணவார்க்கு அன்ணப அடிப்பறட என்பறத 
குறுந்பதாறக வாயிைாக அைிய முடிகிைது (Nagarajan, 2017). 

 
விகையறம் 

 பசல்வம் இல்ைாவிட்டால் இல்ைைத்றத இனிது நடத்த முடியாது. ஒவ்பவாருவரும் தாணம 
வருந்தி உறழத்து பபாருள் ணதட ணவண்டும். இல்வாழ்க்றகயில் கடறமகறள நிறைணவற்ை 
ஆண்மகணன அக்காைத்தில் விறனறய ணமற்பகாண்டான். 

“விறனணய ஆடவர்க்கு உயிணர வானுதல் 

மறனயுறை மகளிர்க்கு ஆடவர் உயிணர” 

 என்ை குறுந்பதாறகப் பாடைானது வாழ்க்றகக்கு ணவண்டிய பபாருறள ஈட்டும் கடறம 
ஆண்களுக்கு உயிர் என்று கூறுகின்ைது (Nagarajan, 2017). எனணவ விறனயைத்றத உயிராக எண்ேி 
வாழ்ந்தனர் என்பறத குறுந்பதாறகப் பாடல் மூைம் அைிய முடிகிைது. 

 
முடிவுகை 

 அகவாழ்வானது களவு, கற்பு என இருவறகப்படும். காதைின் பதாடக்கம் களவு. களவிணை 
பதாடங்கிய காதல் வாழ்வு கற்பிணை நிறைவுறும். பண்றடத் தமிழர் மனம் ஒத்த அன்ணப இல்ைைத்தின் 
தறையாய அைம் என்று கருதினர். அத்தறகய அைம் குறுந்பதாறகயில் பாடல்கள் மூைம் 
அைியமுடிகிைது. வறரவு கடாதல், உடன்ணபாக்கு, அைத்பதாடு நிற்ைல் முதைிய துறைகள் தறைவன் 
தறைவி களவு வாழ்க்றகறயக் கற்பின்பால் பநைிப்படுத்துவன. அைத்தின் பபருறமறய விளக்கும் 
இத்துறைகள் குறுந்பதாறகயில் உள்ளது. அைம் உேர்த்தும் வாயில்களில் ணதாழி முதன்றமப் 
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பபறுவறத குறுந்பதாறக பாடல் வழி அைியமுடிகிைது. ஆடவர் விறனயைம் ணமற்பகாள்வறதயும் 
மகளிர் மறனயைம் ணபணுதறையும் தம் கடறமயாகக் பகாண்டனர் என்பறத குறுந்பதாறகப் பாடல்கள் 
உேர்த்துகிைது 
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